
Хару находился в своём кафе, выполняя свою повседневную работу. Для него было очень
освежающе флиртовать со своими покупателями и спрашивать их мнение о новом рецепте.

Однако, заниматься этим ему было непросто, поскольку Юри ставила ему палки в колёса.

"Просто сиди и не беспокой покупателей." - сказала Юри.

"..." У Хару просто не было слов, так что он сел на стойку.

И тут неожиданно рядом с ним лениво устроилась Косака.

"Редко же ты просыпаешься с утра пораньше." - сказал Хару.

"Не. Я просто не спала." - сказала Косака.

"..." Хару не знал, что ответить, так что спросил: "Как дела с игрой?"

"Будет завершена в ближайшее время." - сказала Косака. Она взглянула на него и сказала:
"Однако мне нужно, чтобы ты мне кое с чем помог."

"Конечно. Я слушаю." - сказал Хару.

"Мне нужно, чтобы ты помог мне с некоторыми сценами. В некоторых местах я дико
провисаю." - сказала Косака.

Хару кивнул и сказал: "Я помогу тебе."

"Хорошо. Приходи ко мне в комнату в полночь." - сказала Косака.

"..." Хару приподнял бровь и спросил: "А что за сцены?"

"Я скажу тебе, когда ты окажешься в моей комнате." - сказала Косака.

Хару кивнул и спросил: "А что ты будешь делать после этого?"

"Отсыпаться." - сказала Косака, прежде чем лениво отправиться на 2-й этаж этого дома.

"Не перенапрягайся с работой." - сказал Хару.



Косака махнула рукой перед тем, как отправиться спать в свою комнату.

Хару покачал головой и ощутил на себе чей-то взгляд. Он повернул голову и увидел маленькую
девочку со светлыми волосами, с любопытством смотрящую на него. Он задался вопросом, не
потеряла ли эта девочка родителей? "Девочка, ты потеряла родителей?"

Малышка выглядела удивленной и ответила с раздражённым выражением лица: "Я не
маленькая девочка! Я уже учусь во 2-м классе средней школы!"

"Упс, виноват." Хару не ожидал, что эта девушка окажется на год младше Соры. "Ты хочешь
купить хлеб?"

"Хочу, но я ищу Касугано Харуку." Маленькая девочка посмотрела на него и спросила: "Это
ты?"

Хару был слегка удивлён и спросил: "Да, это я. Как ты узнала моё имя? И как тебя зовут?"

Маленькая девочка хотела что-то сказать, но тут её кто-то позвал.

"Алиса! Не убегай так внезапно!"

Хару заметил идущего к ним мужчину средних лет.

"Папа!" - побежала малышка к этому мужчине.

"Дядя Аясэ, это ваша дочь?" - удивлённо спросил Хару. Он не ожидал, что у Аясэ будет такая
милая дочка.

"Да." - кивнул Аясэ, после чего сказал: "Алиса, как насчёт того, чтобы представиться моему
боссу?"

Алиса удивилась и спросила: "Папа, он действительно твой босс?"

Аясэ кивнул, не чувствуя стыда. "Не суди по его возрасту. Его способности очень хороши." Он
также хотел упомянуть удачу Хару, но решил воздержаться от этого перед своей дочерью.

"Привет, Хару-Нии! Меня зовут Аясэ Алиса! Приятно познакомиться!" - сказала Алиса с
улыбкой.

( Суффикс "Нии" означает фамильярное обращение к старшему брату )



"Босс, я прошу прощения." - сказал Аясэ с беспомощным выражением лица, так как его дочь
была довольно непослушной.

Хару улыбнулся и сказал: "Всё в порядке. Позволь я представлюсь ещё раз. Меня зовут
Касугано Харука. Можешь называть меня Хару-Нии." Он слегка задумался и сказал: "Алиса,
можешь выбрать себе хлеба и напиток, пока я буду беседовать с твоим отцом."

"Спасибо, Хару-Нии!" - улыбнулась Алиса и пошла выбирать хлеб. До этого она
учуяла восхитительный запах, и ей захотелось его попробовать.

Хару искал кого-нибудь, кто мог бы помочь Алисе, и увидел Ивасаву, которая смотрела на него.

"Я помогу ей." - сказала Ивасава.

"Спасибо, Ивасава." - сказал Хару.

Аясэ сел рядом с ним и спросил: "Босс, каковы ваши дальнейшие планы?"

"Пока что давайте сосредоточимся на золоте. Я собираюсь накопить амуницию на следующий
год." - сказал Хару.

"На следующий год?"

Хару кивнул и сказал: "Давай это позже обсудим. Сперва лучше поговорим о финансовом
консультанте. Разве вы не сказали мне, что нашли подходящего человека?"

Аясэ кивнул и сказал: "Да. Её зовут Сери Авашима, 26 лет."

Хару нахмурился и сказал: "Она слишком молода."

"Я знаю, что вы беспокоитесь о её возрасте, но разве у вас не тот-же случай, босс?" - спросил
Аясэ.

Хару потёр нос и не нашёл чем опровергнуть. "Почему она?" - решил он изменить свой вопрос.

"Она начала свою карьеру в 2005 году на Уолл-стрит. Затем, через год, она решила вернуться в
эту страну, чтобы работать в инвестиционном банке. С тех пор её карьера постоянно
развивалась быстрыми темпами." - сказал Аясэ.

Хару приподнял бровь и спросил: "Почему такая женщина решила присоединиться к нашей
компании, которая была основана всего за несколько дней?"



Аясэ покачал головой и сказал: "Босс, в финансовом мире вы уже очень известны. Вчера вы
выиграли 350 миллионов долларов, и наша компания сейчас очень известна."

Хару покачал головой и сказал: "А кое-кто называл бы меня сумасшедшим, если бы я проиграл
в этой сделке."

Вспоминая о прошедших событиях, Аясэ лишь вздохнул.

"Ладно, вернёмся к Сери Авашиме." - сказал Хару.

"Конечно." Аясэ кивнул и стал рассказывать: "У её карьеры был резкий взлёт, но она также
очень высокомерна. В течении трёх месяцев она переходила из одной компании в другую, где в
очередной раз рассорилась со своим начальством. Её имидж ощутимо пострадал из-за
отсутствия лояльности и манер."

Хару приподнял бровь и сказал: "Если она настолько талантлива, то я не думаю, что для неё
будет очень сложно найти подходящую работу."

"Так и есть, но ей не везло с тех пор, как она столкнулась с финансовым кризисом
прошлого года. Она в числе безработных уже три месяца, а из-за её репутации, ей очень
трудно найти того, кто захотел бы её нанять." - сказал Аясэ.

"Неужели её талант настолько хорош?" - уточнил Хару.

Аясэ кивнул и сказал: "Я пересекался с ней в прошлом, и, должен признать, что она - гений.
Это может быть одной из причин, по которой она такая высокомерная. Но сейчас она всего
лишь шутка среди своих коллег."

"Что ж, могу себе представить. В целом, умная женщина всегда очень высокомерна и очень
горда." Хару усмехнулся и сказал: "Но, три месяца, да? Я удивлён, что она не сдалась."

"Скажем так, если она захочет выйти замуж, тогда выстроится множество мужчин, которые
захотят жениться на ней." - сказал Аясэ. Он немного подумал и сказал: "Босс, может мне
поискать для вас друго..."

"Нет, свяжитесь с ней. Я хочу её увидеть. Я считаю, что случившееся с ней за это время могло
её изменить. На самом деле, не имеет значения, изменилась она или нет. Если её способности
действительно высококлассны, тогда я осмелюсь ей воспользоваться." - сказал Хару.

У Хару была цель создать команду инвесторов и менеджеров. Если эта женщина действительно
талантлива, он не постесняется ею воспользоваться. Что до её высокомерного характера... Хару
подумал, что для него это лишь перевод воздуха.
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